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Előfizetési árak;
Egész évre 8.— pengő 
Félévre 4. - pengő 
Egyes szám ára 16 fillér.

Szerkeszti :
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Az IZÉ minden eu'ópal 
fővárosban kapható I

Szerkesztőség és kiadóhivatal i 
Budapest, Vörösmarty-u. 47a. 

T.lefon 128—198.

A főszerkesztő telefonja; 129—910
Megfelenik 

minden penituen.

a'ám árai A«ost> i* —.2*4 garat, Csvhezl<*vákia 1.— korosa, Olaeaoreaá* 9,7u lira, Comíala 8.— lel

Ez én vagyok

1. Ön felelni foq !
1. Me'yik zeneszerző volt vük ?
2. Hol fordul e ő „A mór meg­

tette a köte ességét, a mór 
mehet-?

3. Fogható London detektoros 
géppel?

4. Egy.ptomban készül az. egyp 
tömi cigaretta?

4. Hány lába van a pumának?

Melyik az a magyar szó, 
amelyhez, ha egy szótagot 

hozzáillesztünk, az eredeti 
szónál róvidebb lesz!

2. „Műszótan"
Melyik az a magyar szó, 

tané v négy betűből áll és ; 
a szótagjai egy szerszám ne- j 
vél, a mindent mozgató rugó i 
nevét, egv igét, egy görög

1) ■ tit. az áru anyagiakban 
kifejezhető értékét és a folyó 
gazdasági'ag káros helyzetéi 
fejezi ki?

Egész elől vitéz vagyok, 
.Mellem az érmektől ragyog.
Orvosság a másik tagom, 
Ezt nyugodtan mondhatom.
Ami most jön, komolyan nagy. 
Nélküle te is bolond vagy. 
Végül egy betű fejez be. 
Ebből áll az egész „eszme." 
Együtt négyen szerep vagyunk.

*
Na most működj jól kis agyunk'

No ki vagyok ?

*

Mi a foglalkozása Biers ur­
nák? (Az összes betűk átcsopor­
tosításával megtudhatja, — akit 

érdekel)

3 A furcsa levél
t td/afos ellenségem!

Törten komplikált hirvAte'e- 
met leírnod igen szükséi te.en 
ugyanezt tétlenkedni csak a 
mondatoknak vessző ugyanaz 
értelmetlenséget (figylmen kí­
vül hagyni.) A vastag olvasás 
igen olvasit.

Semmi rosszat 
Ellenséged 
*

Tessék elolvasni ezt a kis le- 
ve'et. Hogy hogyan? — Azt is 
tessék elolvasni.

flz „IZÉ“ szirés/barátai

Huszár Pufi, aki csak a 
perkettrejtvényt nem fejti 
nr.eg

/I
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21

24

Garda <«>

színésznő

48.

50

nem tudtuk 
de ha Paddy 

kellett Ilin-

ilyen 
váró« a

Pacidy a jazz-zenész
Az úgy volj uraim — állni a saját vágyainak, 

kezdte a nagy és utolér­
hetetlen J. J. — hogy ab­
ban az időben, mikor Bu­
dapesten; ,az önök .szere­
tetreméltó fővárosában di- 
Yatbajött a jazz én épp 
itt tartózkodtam. Ezt azt 
hiszem önök is tudják.

Mi ugyan 
ezt eddig, 
mondta. el 
nünk.

— Nos folytatta a cso­
koládékirály — elvégre 
minden embernek

volt, hogy egy 
mai

valami apró szenvedélye, 
én például, szenvedélye­
sen. szerettem trombitálni 
Szerénytelenség nélkül 
mondhatom, hogy az úgy­
nevezett bassz-tubán való 
játékot művészi tökélyre 
vittem.

— Minden vágyam nz 
alkalom- 

jazzzenc- 
mutassam meg.

hivatásos 
szék között 
mit tudok.

— Erre 
mai sor is 
lődtem 
parti 
remek

egy 
került, 
egy i kaz 

kávéházba.
jazz

alkalom.
Beve- 
duna- 

ahol 
muzsikák. 

Egy darabig hallgattam a 
charlestonokat és black 
bottomokat és könny szö­
kött a szemembe, mikor 
meghallottam a bassztuba 
mély hangját.

— Nem vagyok az az 
ember aki ellen szokott 

állni a saját vágyainak. 
Rövidesen kész volt a tér 
vem. Megvártam a szüne­
tet és akkor kihívtam a 
banda trombitását. Fel­
ajánlottam neki száz dol­
lárt. ha megengedi, hogy 
én álljak be ma estére a 
helyébe. Szerződésére hi­
vatkozott és megtagadta. 
Kértem, könyörögtem, fe. 
nyegetőztem. H'ába.

— Mit volt itt mit ten­
ni? A zenészek kezdtek 
befelé szállingózni; mert 
a szünet lejárt. Egy gon­
dolat villant át fejemen. 
A gondolatot tett követte 
Sötét és elhagyatott fo 
Ivosón álltunk A zenész 
megmozdult hogy befelé 
induljon, de én megelőz­
tem. Irtózatos jobbkezes 
egyenessel állón vágtam, 
hogy eszméletlenül elterült 
a földön. Villámgyorsan 
begyömöszöltem zsebébe 
meg gért százdollárost és 
bementen én is. Egyéné 
sen leültem a trombitás 
helyére,.

— A zenészek persze 
nagyot néztek. A karme- 
ter jedten integetett és 
izgatott szavakat suttogott 
felém, én azonban, 
tudtam, hogy a 
előtt nem fog 
csinálni, nem 
rődtem vele.

Nos uraira, mtt mond­
jak. Egy fújtam a tubát, 
mint még soha. Mindenki 
bámult. Maga a karmes­
ter is. A végén szerződ- 
tetési ajánlatot tett, amit 
persze a leütött kollégára 
való tekintettel nem fo­
gadtam el. De az elégté­
telem meg volt, 
nyitottam, hogy 
tudok. mint a 
snk . . .

(A haziigságmÓTŐ gép 
már egv negyedórája majd 
megőrült a nagy lengede 
zésben. Mi volt ennek az 
oka?)

aki 
közönség 
botrányt 

sokat tö-

Bebizo- 
többet 

hivatásé-

fl túloldali rejtvény szövege
Vlx^rt ntei

1. Francia bibomok volt
5. Janevű író

10. A teremte., koronája
14. Nehéz fém
16. I)unapalo>ta
17 Idi-gen női név
18. Egyenes adó jellegű köz­

szolgáltatás
Szobrász igéje de fór 
dítva
Mezei

25. Szamár
26
27.
29

munkás teszi 
franciául

Borg keresztneve
Görög oszlopos írnok 
Kiis/ner népszerű regény 
hőse

51, Ilyen szó
55. Éktelenül
54. Elrejt
56. Lap van 
IS. Öl sz

mellett
41. Tét párja
42. Pár kutya
45.
45.

a sírás 
áld

52.
55.
0.
57.

német iil 
szórakoztat

idegen vezetője 
egyik bel-ő álla

niagáii hangzói

Perzsa uralkodó 
Híres osztrák 
volj (Katalin) 
\ngoi családnév 
sajnálja“) 
Amerikai filmszínész 
(Fr Michot) 
Folyó spanyolul 
Csavar 
Rosszul veti papírra 
Kérdés a 
zólag 

58 Minden 
Már nem 
dolog 
Turista 
Brazília
ma 
Ildikó 
Izom rejti magába 
K. H. G.
Német kikötőváros 
Micsodám ?
Ijesztő jelenség 
Zongora márka 
A költészet hangszere 
Edison egyik keresztneve 
Házacska
Sietés — németül 
C. Y: O:
A jelenkor egyik irodal­
mi nagysága
A művészet - franciául 
Gondol 
Becézett nőj név

. : Grosso 
Nyomdai alkalmazott 
Szignál (egy ekez*v 
hiányzik)

tárgyra vonatko-
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elhívjuk 
EJTÖIN K 
IGYELMET

a mai szám érdekes 
rejtvényei: Címoldal: 
„Ez csak játék és az 
uj „Hangtalan Heti 

Hirudó‘‘-ra!
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| Parkettrejtvény I

Ki ez?

KOMÉDIA
VI., lOxai-rÉB 10. - rcKFON: iisn?o

FELLEGI TERI tellÉptÉvei

SZULAM1TH
3 órás kacagás

János 
bácsi 

fénykénét 
csináltat

Ha az oldalt 
és alant levő 
parkett - koc­
kákat az ábrá­
ba helyesen 
rakjuk be. ak­
kor az azokon 
elhelyezett 
szótagok ősz- 
szeolvasva, 
egy viccet 
adnak.
(Csathó János)
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Nauló a vörös dlkialuráról

Az utóbbi évek egvik legna- , 
gyobb feltüné-d keltett könyve, 
ftra 2.60 P.
Kapható minden könyvüzletben |
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S zállóigék

Vízszintes
1. Szállóige az ókorból
5. A busképű lovag paripája
8 Angol női név
* A háztartási alkalmzot. 

lak átlagneve
11. A jövő asszony
12. Oxigén
13. Tenisz-műszó
14. Pénzhelyet esítő
1*1 Csontos ló
14. Mitológiai isten
18. Nemei megszóllítá*
18. II .¡(1 keresztneve
22. Latin kötőszó
24. Diákétkezde
24 A Kunság egy ré*zc
28. önmagába vissza téró 

görbe vonal
Angol női név

11: Idegen tér illet átérték

12, Operaénekesnőnk
54. A fog >dás összege
56. Hibázik
58. Akta
40, Simpson neve előtt volt
45. Angol fül
44. Zeneszám
45. Német prepozíció
46. M if csináltam!
48 Zn liánok

rugyoieges
1. Sietség — németül
2. Ruhán látható
1, Művészet
4. Római négyszázötvene«
5 Tavi« — ravasn
4. Lónak csemege
7. Művéti
8 Napóleon mondta

10 Ijesztő jelenség

16. Szórakozóhely a vurst­
liban

17. Olasz női név
18. S. E. V.
20. Ag — németül
21, Személyénél
25. Játék felnőttek számára
24. Lemér, vagy nem .
25. Válasz a _,kiét ?“ kérdésre
27. Ról párja
28. Ezen a helyen
32. A festőművészet egyik 

fejedelme
35. Hullat
35. A cár népe
37. Ez nem hallatszik aa égbo
38. Zamattal biró
39. Kocka — latinul
41. Klasszikus női név
42. Vaspálya
47 A francia ,,zsi“-nek

ejti



Kivágni — és összerakni

A túloldali keresztrejtvény szövege
■RMHKMaanassBBaBKanBnnoH^naMaBiHEaEsnainnHMraus«?.

Vízszintes
1 Törvény angolul
4. A rádióban gyakran hall­

hatjuk
8. Csere a- cserkeszek nyel 

vénl
13 Énekl.gng
14 II íres csatahely a görög 

Ókorban
17. Az. első két szó, amit az 

ember leír)
18 Néger törzs
19. Ravaszság
21. Náció vége
22. Mocsaras terület
23. A toll munkása
?4. Becézett női név
25. Vajaskenyérre szórjuk
26. ' Mentsétek meg lelkeinket!
27 A modern finn próza meg­

alapítója
28. Rogers keresztneve
29. A bp; egyetem pedagógia 

tanára
31. Szereplő a ,»Tosca" bán
32 Kegyedé
33. Jónevü magyar atle’.anö
34. Takarmány
36. Német viszony szó
37. Vonatkozó névmás
38 Hangszinezet
43 .Török főváros
44. Mars!
45. Látás franciául
46. Rossz vajban képződik
47. Három idegen összeté­

telekben
49 A királynő veszélyben!

50. Tamás eleje
52 Kettő közül vesz egyet
55. Nagy angolul
54. Özön
56 Jákob első felesége

Válaszoljon a keresztrejt­
vény megfejtése után c 
következő 6 kérdésre

¿¿A

1. Hol van eyy üteg?
2.) Paulay és Szigligeti

melyik számú sorban talál-
kóznak?

.1.) S'incs-e nóta? li’unyf
4.) N :rnet Káro'y tartóz-

kodasi helye?
5.) Hol egtj tőzsdei szerv?
6.) A Londoni hét hol

található? (Ez csak bajno.
koknak.)

57. Fán van nyáron
58. Visszaható francia «ze

mélynévmás
59. Atyafi
64 Esetleg

61 A Sziklafal jelzője (mtlr 
amelyiké)

6". Bár - az Alföldön
65. Ókori állam
67. Bródy Sándor írt róla szín­

darabot. de ő névelővel
69. Selvemfajta
71. Lakat
72. Előkelő
75. Felöltő
74. Hely, helység nemeiül

Fiinnölecjes
1. Bekr másik neve
2. Modern tánc (Modern?)
5 Zenei egvüítes
4 Tud
5. Mindegyik Rómába vezet
6. Három darab 10 fillc»

az. Angolparkban
7. Zilaliy darabábm: ..süt"
8 150 — Rómában
9 S. A. F

10. Olasz tartomány
11 Kiepura híres slágere volt
12. Ajtó mellé- szerelik
15. Kisfaludy Károly lapja
16. Csábító tündér régi görög 

hajós regékben
20. Jelenet
21. Ónagysága emiatt fordul 

vi-sza a pénztárnál és in­
kább randevúra megy

22. Amerikai filniszinés/nő
26 Jó idegen nyelven
27. Tenorista álma (névelővel)
28. Ambrus regény Jak
50. Hírhedt a fordítottja
51 Konyhában megtalálható



34. Ékkő
35. Mondabeli király
37. L. vizsz 27
38. T N. A
58a.Uj görög összetételek­

ben
39 Fejfedő
40 A T isza végéről moadja

• nóta
41. Címzésrövidítés
42 Folytonossági hiány

46 Miniszter tennivalóit fog 
lalja magák in (névelővel)

47. Lel
48. Fedák ..néni"
49 Suhanc
51. Arab tudósok gyülekezete
52. Népvándorlás-korabeli nép
55. Ez, no meg jó cigány és 

mulathatunk reggelig
55 Brikettje híres
57 culpa! (Az én vétkéül

’8. Folyó ágya
61. Hely határozói kérdés
62. Lisznyai Kálmán, magyar 

költő egyik neve
64 A jövő asszonya (ék li i
66. Nép Európában
68. Szegény német embert n eg 

ez is húzza
70. Petőfi vers
72 Nátrium

Dili V US Mikit»
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1938. január 9

Vonatkozó névmás
Molnár-regény
Mécs László költemény*
Rosszsors
Laborfalvi Róza
Parány
Magyarul:
A harkály .........

1 "l)b nyelv prepozíciója

Tel
h mgja

A hol kérdésre felelő 
Azonos betűk 
Angol név 
Ételnek van 
A tett indító oka 
Avvil a bizonyos .izraelitával" 
kapcsolatban emlegetik 
Elcsomagolja a holmikat 
k
Idegen névelő 
Francia névmás 
Bő
Franciaországi

A 9 és íí. sZ;
É. B N 

Operáció előtt 
Kiölök 
Felkiáltás 
Hitvesjelölt 
Piros — németül 
Kérdőszó 
Tagadás 
Európai

ha van

folyó
sorok kezdőbetűi

cselekszi az orvo*

Európai folvtj 
Külföldi zenekar 
Jó lesz nem beleütközni!
Régi pénz rövidítése 
Mér'tni test 
Szeszes ital 
Időielző
Pofoz 
Való 
Szigligeti Ede népszínműve 
Mezőség
Személves névmás, a fordítottja 
Ha ¡danában
I-lói Sport Egvlet

71 T K. D:
72. Vétség
73. ferló; Sport Emiét
73.........................
77.
78. Női 
só A lo'-odók töpémvénrk meg

rvniMsTári 'szolgál
83 P-pirból van
“3 Elnyújtott fájdalma« felkiáltás

Wtir-enbergi vár<K 
Kérdőszó

név

1 2 1 1 5

4

17 m 18

61 r ■
6S

6*

i

1

Fü(7í7oieQes
Magyar király 
Földalatti sirkamra 
Női név — még. hozzá knrtaui 
E V: M.
Betű fonetikusan 
Vallásrövidítés 
Idegen kötőszó:

Egy múlt századbeli haramia 
Ilyen szó sem ritka
Van esze 
Újság
Fonok rövidítése — hátt.d 
Némely gyógycukorka is 
összerombol
Ma már egy fillért sem ér 
Lermontov híres mogáilnpitás» 
Mindé nagyzás vége 
Les 'anagrammája 
Magyar költő 
Római szám: 498 
Ez éppen 1005-mal 
Wall.ee keresztneve 
Latin tagadás 
Akadály 
Bonviván 
Őket — latinul 
Kosztolányi Dezső verse 
Görög lantos 

‘Angol férfinév 
Ilyen angyal is van 
A fejen meg lehet találni 
Galíciai város 

Régi ürmérték térgyraggal 
Csúnya
Kalap a külső periferwfa«(i 
író munkája 
Arany-hős 
Hely határozó
Nyelvtani fogalom 
Hoci!
Szarvas 
Kereskedik
Ital

. berek, nádak 
", Az .Újpest” elődje 
"6 Miskolci Csónsikázó EgyUt 
"7. Vízben él
78. Szűk — németül
79. Szülő becézve 
Sí. Ásitozik mellett« 
82. Saját kezűleg
83 Kemény valami
84 O £

Wall.ee


25S. számú feladvány
315. sakkfeladvány

5 ♦ A K x x x
X

0 D x x
X.

K

Észak
<fc * x í

B * x » «2
0 9 x > W
4. K D X X X

D c 1

*

tó

v

bél

D B x

A
X
D x x x

0

f-

X

A
XXX

B x

V
0
*

K
Á

X

x

3 szanzadut játszik. Nyugat indít

í T <e m p ö ;
féregirtó vállalat

; c i á n o z \
lzaöella-u. 92. Tel.: 123 877

>'.’ü
Poloska irtás szobánként 
8 P-töl, egyes bútoros. 4-i.ul. 
kormos, piszkos falat 
4 Pengőtől tisztítom

x
X
r*

f
f

<
r/
/
r

•V V V • -s. X a. •. X •< V * V

Jvóaycgeknek és biitarikniit ka 
Üli ciankamri m o I y i r t a s r a 
Az összes öntökéi,T.at garanciára!

végzem

f

x
x 
X
X

t

X

kis

X X X

körrel

■*n
I

i 
t

t 
t 
i
.♦

i 
f
i

f

abcdefgh 
Világos indul és győz

( MNIA liLMSZTNIIAZ Vili 
Kölcsey u 2 T.: 130—12^ 
Szerelmi párbaj.
Előadd-: >. Ti*. Jő 10.

VESTA HLMSZINI1AZ lvít 
Erzsébet krt. 39. T.; 132-639 
Szenzációs új nűs:»r Elő­
adások: 5. ’/sS. /»10.

-V X. X. -VX XV X X V V V. XV WV V

»
-x.'í

Ecrysázerecry rej/rény

tdzizintes tor végöiizege az ellő füygőleger tor véyőntegével, 
t tnátodik vizizlntei tor végőtizege a második fugyőlegei tói 
végösszegével (éi így tovább a harmadik éi negyedik tor is) 
egyezzen, mert a végeredménynek úgy vízszintesen, mint füg 
gőltgetten egyezni kell Minden kockába ciak egy tzám kerül 
bet. A 0, mint magános, vagy kezdő iráni -rm fordul elő

12



Vili 
-121

Mi történt a nagyvilágban 1937 december 30-tól 1938 január 6*ig 
A nyilas sorok a hét 1 —1 eseményét adják 

rtzsxfníes
laivacsk*
Szúr
Mássalhangzó
Csont
Lédák
Su'fur
Me'eg
Libahang
Eűszernövéuy
Sereg
Testrész.
Becézett férfiúé»
Bómai futballcsapat
Darab, röv.
Bő'csnck tartott inadat
Világrész
A. T.
Angya'földi rendűt
Lecsap
Híres angol színész
Eletet oltott
Főváros; intézniénv 
Tsa. idegen röv. 
Város, csatorna
Erősség
Vaduzi Hugbv
l'.p.p hogy
lzoniszalag
Hézag
(iondolk.uz.ik

i-'ii időleges
Női lény
Kérdő névmás
Szibériai folyo
Fedd
Vöröstengeri kikötő
Nagyobi zodik

Öreg
Latinul: másképpen
Füzesabonyi Zenészek Köre
Bonyodalom
Hon
Jugosz'áv apropón/
Ütmen!: növény 
Szomork odó 
Halál, id. nyelve«
Start magyar sport
Tűzhányó
Kicsi
Világrész
Harapdál
llúny. Adóiján
Liba
Turfmftsicó
Diplomáciai Teattt'a*
Núd:i« Sándor

l1 r - lö

i 1 n
Lírla’ms
első fdmszerepe

áramlat

mellell

Egriéi

Henrin i
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Madách és a „modern" szellem
Vízszintes

1, Idézet ,,Az ember tra­
gédiája“ bői

10 (Spinyol festő
11 Fizikailag oszthatatlan 

részecske
12 Hogy mást ne említsünk: 

bal
14 Hamlet problémája
15. E n pon
16 D D.
1“. Zsidó hónap
18. Nál párja
19 És — angolul
20 A héber abc első befője
21. Ide viszi a kisasszonv 

Pistikét
22 Fellegi Teri
25. Bibliai al k
24. A .-Bajazzók“ egyik 

szereplője
25. Egyszerű test
26. Itt van a leghíresebb 

ferdetorony
27. He mer műve
29 Mező
50. Norvég sziget
51. Ping- . . :
52. Antalka
55. M. A P
”4: Üdvözlégv!
”5. Mjagyar film volt
56. Üt legeli
5?. E szó a rejtvény végére 

kívánkozik
58. Török rang
*9. Arany ..A walesi bántok “ 

c. költeményében fordul 
elő ez a szó 
(I.icentia poetica)

40 Ébreszt
41 Angol fokozás

1 Majdnem olyan komoly 
dolog, mint a Madách idé­
zet

2 üdiilőhelv a Velencei tó 
pa rtján

5 Amiből ma mindenkinek 
kijut

4. Azonos betűk
5. Időhatározószó
6. A „Tnrandot“ égj . lakja 
“. AlfatóSzer
8. Ostoba ■— franciául
» A , Szigeti veszedelem“ 

írójának mono ramj.i
15. Hirfelen meghúz
14. Az. örök boldogság hona
15. Súlyát állapítja meg
17. Állati fekvőhelv

18. Zola-regén x
20. Görög hadisten
21. Elhunyt m igyar költő
25. Lóversenypálya volt itt
24. Kutya — beceneve
25. H tározatlan német név 

elő (nőnemben)
26. Lovacska
28. ..Ezzé" a becsapott cin 

bért teszik
29 Örök város

MINDEN HÉTFŐN

LÁZÁR MIKLÓS
briliáns újságjában
GAL GYÖRGY
teljesen újszerű rejtvényei

50 Tender latinul
52. Világhírű zeneszerző
55 Megkeményedett
55. Ezen járnak
56 Női név
58. Klasszikus példája a 

ritka női névnek
59. Tyuk igéje — igerag 

■élkiil
40. Kiss Ferenc
41 M Á



AZ „IZÉ" DETIEIKTIVTÖRTÉN ETEI
Kartács detektív hetedik nyomozása:

/I Nationalkassz® íiíka
Baráth Eereuc, a fiatal de- | 

tekliv leverten állított be Va­
dász csoportvezetőhöz.

— Sajnos főnök ur, holt­
pontra jutottam.

— Nem találta meg sehol a 
nyomok folytatását?

—< Nem. Olyan házrengeteg 
veszi körül az áruházat, hogy 
•kárme yikheu eltűnhetett a 
lettes

— No. nem baj Baráth, ne 
essen kétségbe. Kartács éppen 
most fog idejönni hozzám, 
majd megkérjük öt, segítsen 
magán

A csoportvezető csengetett s 
a belépő altisz tül megkérdezte:

— Nem látta Kar ácsot ?
— De igen, az előbb ment 

le a laboratóriumba.
— Szóljon neki, hogy be­

szélni szerelnék vele.
Az a'tiszt e'távozott és kis­

vártatva megje ént Kartács.
A csoportvezető a mellette 

álló s ékre mu'atolt.
— Üljön le Kartács. Baráth 

ko'légáj itól kellene átvennie 
egy ügyet. Baráth éppen most 
jelentet e ki. bogv nyomozása 
bo'tpon ra ju'ott. Eléggé rejté­
lyes ügy. A Magyar Áruházban 
történi. l e la'án majd Baáth 
nr e'mondja eddigi nyomozá­
sának eredményét.

A fiatal detektív e'fogódott 
bangó i kezdte elbeszélni a tőr. 
ténelet:

— Pénteken reggel érkezett 
a feljelentés a Magyar Áruház 
hót A negyed k eme'et pénz 
tárfiilkéj'-ből eltűnt a Nal'onal- 
kassza. Egy látsz k. e’öző éjjel 
be örök hatoltak b> az áruház­
ba. A fiókot valószínűleg fel 
akarták feszíteni, ta'án va'aki 
megzavarta őket, erre az egész, 
kasszái elvitték.

— Van valami komoly alap­
ja arra, hogy ezt feltéle ezi? — 
kérdezte Kartács.

— Nem Hsak sejtem Más­
képp en nem tudom elképzelni 
a bünfé’yf. Minden eme’elen 
külön pénztár van Ezek a kis 
pénztárak helenkint kélszar 

számolnak el a főpénztárral. A 
pénztárakba befolyó pénzt egy­
két éjjelen át olt marad a Na­
tional kasszák fiókjában. Ép­
pen ezért a fiókokra külön zá­
rat is szered.ettek, hogy éjj he 
el lehessen zárni a pénzt. Az. 
eltűnt kasszában kétnapi bevé­
tel volt, ami jelentős összeg 
lehet, mert a negyed.k emele­
ten a fűszer és gramofon osz­
tály van. Pénteken reggel a 
fe j derítés után azonnal az Áru­
házba siettem. Természetesen 
csak csöndben dolgozhattam, 
mert az iga ga óság nem akarta 
a vásárlóközönséget megriaszta­
ni. A negyedik emeleten azon­
ban semmit sem talá'tam. A 
vasrácsos pénztárfülkében min­
den érintetlen maradt, csak a 
National kassza tűnt el Ujjle­
nyomatot s egyéb nyomot a .eg- 
lelk¡ismeretesebb kutatás után 
sem talál am. Az a módsze­
rem. hogy i’yen esetekben meg­
próbálom elképzelni, hogy tör­
ténhetett a bűntény és elképze­
lésemhez. igyekszem nyomokat 
találni.

— Ez elég hely'elen —> szólt 
közbe Kartács. Mindig a nyo­
mokhoz kell az e kép. elést fűz­
ni és nem fordítva.

— De ha a nyomokat nem 
találtam!

— Kerseni kellett volna.
— Hiszen a végeredmény 

mindegy. Tessék csak meghall­
gatni. A negyedik em'et négy 
nagy fe'őabl; kon kersztül kap 
ja n világosságot. Egész hirte­
len ötlött eszemh". hogy a be­
törés a tetőn keresztül történt.

! Azonnal fe mentem az áruház 
tetejére és otí megtaláltam azt.

. amit lent hiába keres'em. A 
i nyomokat. Nagy, o'ajos cipö- 
1 tői eredő lábnyomok borí'otlák 

az. áruház egész let"z tét. Azon­
nal a szomszéd házak tetejét 
kezdtem vizsgálgatni. Az egyik 
tetőn va’óban megtaláltam a 
nvom >k folytatását. IIt inár ne­
hezebben tudtam követni a láb 
nvoriiokat meri a s'omszéd ház­
tető már nem lapos. Elég nyak-

j törő utón jutottam fel a tetőnek 
i egy kiugrásához, amely úgy ve. 
| zet végig a sok kémény kö 
' zött, mint egy folyosó. A láb- 
j nyomok végigvittek ezen az 
, utón aztán hirtelen megszűntek 
I A szombatot és vasárnapot az. 
j zal töltöttem el, hogy rongyok- 
I ba bugyolált lábbal mászkáltam 
I egyik háztetőről a másikra és 
I kerestem a nyomok fo’ytatását 
I Még most sem értem, hogy egy- 
I szer sem estem le. Igaz, biztosi. 
. tó kötelet erősítettem a dere­

kamhoz, de még sem éreztem 
magam soha biztonságban. Ma 
már hétfő van és még mindig 

i nem értem el semmit. Kétség­
beejtő. A lábnyomok sehol nem 
folylatodnak. Sokszor már azt 
kezdtem hinni, hogy a betörő 
megcsúszott a tetőn és lezuhant 
a Rákóczi útra. De sem a meg­
csúszásnak nincs nyoma, sem 
a betörőnek.

Kartács e'gondo'kodva nézeti 
maga elé.

— Az ügy érdekes. Jöjjön
i menjünk el az áruházba.

Mikor már az ajtóban vol­
tak. Vadász csoportvezető ag­
gódva szólt utánuk:

— Vigyázzanak a háztetőn 
Kötelet vigyenek magukkal.

*
A két detektív szótlanul síé 

lett egymás mellett a Rákóczi 
ut felé. Baráth tiszteletteljesen, 
kicsit hátrahuzódva ment Kar­
tács mel ett és időnkint lopva 
rápillantott. Minlha a híres de­
tektív gondolatait akarta volna 
ellesni.

Az áruházban egyenesen a te 
tőre mentek. Kartács Pgye’me- 
sen nézegette az össze-visszs 
haladó lábnyomokat. Rövid 
vizsgálódás után a fiatal delek

■ tívhez fordult:
— Megnéz'e már, mi'yen u'at

I tett meg a betörő a ház'etőn?
— Nem. Hogy lehet ezt meg- 

i nézni?
I Kartács előhúzott zsebből egy
, krétát.
I — össze fogjuk kötni egy­

mással a lábnyomok''t. De mi- 
i vei nem tudjuk, hol kezdődnek. 
] visszafelé fogunk haladni. On­

nan indu'unk ki. ahol a rvomofc 
megszűnnek, a szomszéd ház t#
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lején. Jöjjön csak . I-átja, 
ez a két lábnyom egy lépést je­
lent. Közötte húzok egy róna 
lat. Ebben az irányban haladt 
,i lábnyom tulajdonosa

Kartács szorga'inasan húzta a 
teher vonalakat, inig végül az 
egész tető úgy nézett ki. mint 
ha va'aki szórakozottan ossz» 
firkálta volna. Mikor elkészít t 
a munkával, megkérdezte Ha 
ráíhlól:

Most mit tud kiolvasni 
■zekből a nyomokból? ligv-e 
most már érti az egészet ?

De a fiatai detektív nem ér­
tette. Kartács fejcsóválva! ma­
gyarázta el,' amit a nyomok 
hol kiolvasott:

Nézze csak. Visszafelé 
hoztuk meg a vonalakat ugye? 
És itt. majdnem a tető közepén 
szakadnak meg a nyomok. 
Vagyis ez azt jelenti, hogy a be­
törő itt. a tető közepén kezdett 
el járkálni. Lehtsi gesnek tart­
ja ezt ?

Barátit) hitetlenül csóválta 
fejét.

Hacsak repülőgéppel nem 
jutott ide . .

— No látja. De menjünk to­
vább. A lábnyomok elvezetnek 
minden ablakhoz, de egyiknél 
sem szakadnak meg. Mindegyik 
ablak mel'ett e f< rdulnak. A 
négy ab'ak érintése után há­
romszor keresztbe ment a be 
'örő, azu'án átmászott a szom 
széni tetőre, ahol néhány lépés 
atán megszűnnek a nyomok. 
Nézze ezit a legutolséi láht.yo 
mól. Jöjjön, másszunk fel . . • 
így. Mos! nézze, men yivel erő 
s< h!>. mennyivel tisztább ez az 
egyetlen nyom a többinél . . . 
Még mindig nem tudja, mi tör­
tént ill? Magát akarták fé're 
vezetni barát m. Csak rém kép 
zeli. hogy iegv betörő olajbatn 
átitatott c'pővel fog háztetőkön 
szaJadgá'ni. hogy biztos nyomo 
kai hagyjon maga után, amit 
még az eső sem mos el? Szó 
sincs róla! Ez az ember feljött 
ide a háztetőre, kezében hozott 
egy olajos cipőt. Azért hozott 
o'aj is cipőt, hogyha a rendőr 
vég ese'leg nem gondolna rög 
tön a'a. hogy a háztető! meg 
vizsgálja, még néhány nap inul 
vm is tisztán kivehesse a láb 
nyomokat. Ravasz fickó az il 
’etr, de mégis e'rontotta a dől 
gát. Nem számított arra, hogy 
meg fogjuk nézni, milyen utat 
tett meg a tetőn A cipőt a te 

■ lo közepén liuz'ít fel, odament 
mindegyik ablakhoz, de nem 
ment be egyiken sem. ezt tisZ 
tán ki lehet a lábnyomokból ol 
vasai. Mikor már eléggé össze 
zavarta. akkor álmászott a 
szomszéd tetőre, ment néhány 
lépést és ott újra leve!te az 
olajos cipőket. Leülni r.em akart 
ehhez a manőverhez, mert akkor 
szüksége lett volna kezeire ah 
hoz. hogy fel tudjon állni Már 
pedig kezeiben a levett epüket 
kellett tartania.. Ezért úgy vet­
te le ezeket a e püket, hogy le 
guggolt az egyik lábára, a má 
síkról levette a cipőt, aztán át 
guggolt a másikra. Ezért látszik 
itt ilyen tisztán ez a nyom, 

I mer! egyik lábán guggolt. Most 
már tudjuk, hogy ezeket a láb 
nyomokat előre egészítették, 
hogy bennünket félrevezessenek. 
Es miért akarlak félrevezetni 
Mily szempontból akarták, hogy 
azt higyjük, a tetőablakon ké­
résziül történt a betörés? Egy­
szerűen azért, mert enélkül 
könnyen az igazi tettesre tere- 

j lődhetett volna a gyanú.
Baráti) Eerenc csak állt és 

hallgatott. Csodá ta Kartácsot 
és eyyiittal bosszantotta őt, 
hogy aZ egész. vasárnapját 
o’yan föiös'eges munkával töl 
lőtte el. Hi.-zen ő is megálla­
píthatta vo'ria mindezt, ha • . . 
tudna gondolkodni.

Most menjen vissza Vadász 
csoportvezető úrhoz és mondja 
el neki, amit itt találtunk. A 
többit elintézem én.

A fiatal detektív elment. 
Kartács is visszament az áru­
ház negyedik em'etére egv kis 
terepszemlét tartani.

Azzal tisztában '.olt, hogy a 
. tettes csak az áruház alkalma­

zottai közül lehetett va’aki. Vi­
szont az. áruháznak körülbelül 
ötszáz alkalmazottja vo't.

Átsétált a füszerosztályon. 
Rengeteg ember nyüzsgőit itt.

’ í gy lökdösték ide oda, hogv 
boldog volt, amikor átkerült a 
gromofon osztályra.

Parancsol egy modern 
gramofónlemezl? — érdeklődött 
az egyik elárusító.

Köszönöm, nem. Inkább 
i valami szép gramofon érdekel- 
I ne.

I alán egv hordozható 
, laskagramofont?

Nem Inkább egv bútor­
darab lile Ott látok •gyet.
aa?

Az elárusító készweggel ám 
dozni kezdett.

— A huszadik század leg­
pompásabb szerkezete. A zenélt 
szekrény. Eent gramofon, leM 
rádió. Itt a szekrény részbcB 
lemezek tarthatók, fölötte kis 
bárszekrénv. ila a rádióba« 
nincs megfelelő műsor, felhúz 
hatjuk a gramofont.

Ez tetszik nekem. Mond 
ja csak, lehel ezt a szekrényt 
rádió nélkül is kapni?

Hogyne kérem, úgy ter­
mészetesen lényegesen olcsóbb.

Majd még gondolkodóra 
rajta. Talán később visszajövök 

Kartács a lépcsőháziam sétált 
és lement a harmadik emeletre. 
Az épület egyik szárnyában az 
ii odahelyiségek voltak. Járkált 
a folyosón és nézegette az aj­
tókat. Végül az. egyiken beko­
pogott. Az ajtón ez a felírás 
állt: ,. Személyzeti főnök“. '

Alacsony szemüveges urnák 
mutatkozott be.

— Kartács detektív vagyok 
Az eltűnt National kassza ügyé 
ben nyomozok. Néhány felvilá­
gosításra lenne szükségein

— Parancsoljon ve ciil
— Hány elárusító van a gr»- 

mofón osztályon?
Nyolc. Hatan fogla'koznak 

a lemezek árusításával, keltea 
a készülékekkel.

— De nincs szigorúan ketté 
válaszva a kél csoport, ugye? 
Hiszen az. előbb is valamelyik 
e'árusítéi előbb lemezt kínált, az 
tán készüléket.

Igen, ez előfordul. Szigo­
rú vonalat csak akkor huzunk 
a két csoport közé, ha sok a vá 
sárló lemezre is, készülékre i*. 

— Most még azt szeretném 
tudni, hogy kerül például egy 
megvásárolt gramofon a vevő, 
höz. ügy gondolom, mj’yea 
utat tesz meg a készülék, kik­
nek a kezén megy keresztül, 
inig eljut a vevőhöz.

A negyedik cmc'elen be­
teszik a tehcr'iffbe, onnan a 
csomagolóba kerül, a földszint 
re. A csomagolóból egyenesen n 
teherkocsiba. Autóval fuvaroz 
zuk el rende'tetési helyére.

A detektív pár pillanatig 
gondolkodott.

Hogyan tudhatnám meg. 
ki kapott csütörtökön a grnmo 
fon osztályról zenélőszekrényt? 

Azonnal lehozatom * «zálli 
tólevél könyvet.

A •zaiuélyzati fősök átaaáü



•gy üvegablakon keresztül a 
szomszéd szobába):

—• Hozassák le a gramofon 
szállilókönyvet. Azután a de 
teklívhez: — azonnal itt lesz.

A. gramofonokat mindig 
késő este szállítják? — kérdez­
te hirtelen a detektív.

Igen, rendszerint nagyon 
későn. Ugyanis az élelmiszer 
osztályt c.őnybeii részesítjük. 
\z é elmiszeT rendesen sürgő­

sebb mint a gramofon. De már 
itt is van a szállítólevél könyv. 
Csütörtökön . . . csak egy hely­
re ment ilyen szekrény, az is 
visszajött.

Kartács szemei felcsillantak.
— Szabad megnéznem?
A száliító'evé'ea egy zenélő 

szekrény s. erepelt, rádió né kíil, 
átvételkor fizetendő. Azután az 
egészet .áthúzták és keresztbe 
ráirlák: storno, visszajött. A 
szállítólevél Szegvári Dezsőnek 
szólt. Bethlen ucca 30.

M kor beszélhetnék azzal 
a solförrel, aki a készüléket el­
szállította?

Azonnal megtudom.
A személyzeti főnök leiele 

fonált a portáshoz.
A kis kocsi mikor jön 

vissza . • • Éppen rakodik, ké 
rém küldje fel hozzám a sof- 
főrt.

Néhány .perc múlva ott állt 
a szobában, barna bőrkabátban.

Csütörtökön szállítottak a 
Bethlen uccába egv szekrényt. 
Miért hozták vissza?

• Azt nem tudom megmon­
dani. A kocsival mindig jön egy 
kisérő. ő segített felvinni az első 
emeletre a szekrényt. Bevittük 
az előszobába. Egy fiatalember 
jött elénk. Azt mondta, tegyük 
csak le a készüléket és jöjjünk 
be a szobába, egy pohár likőr 
re. Megkínált minket, azután 
kiment. Egy perc múlva vissza 
jött. Azt mondta, vigyük vissza 
a szekrényt, mert ő nem ren­
delte. Majd be fog jönni az 
áruházba és elintézi.

Jól van. elmehet.
Kartács is elbúcsúzott a sze­

mélyzeti főnöktől.
Remélem, még ma vissza­

hozom az e'tünt National-kasz. 
szát. Csak az a kérdés, meg 
találom.e a pénzt is

♦
Bethlen ucca 30. Sötét bér. 

I áz Kartács megtapogatta is«-

özvegy Sümegi Istvánná, j 
Hetvenéves asszony. Szegény | 
már félig süket. Nyugdijából 1 

A csengő nem szólt. Kartács 
erélyesen kopogtatott az első­
emeleti kukásban. Az öregasz- 
szony nyitott ajtót.

Szegvári Dezső urat kere­
sem.

— Mi tetszik? kérdezte az 
asszony és tenyerével tölcsört 
formált füle felé.

Szegvári Dezső urat kere­
sem — harsogta Kartács.

Az asszony kitárta az ajtót 
és előremutatott, a sötét elő­
szoba végére.

A detektív kopogtatott az aj­
tón, de miután nem kapott vá­
laszt. benyitott. A szoba is sö­
tét volt. Két lépési lett e’őre, 
hogy tájékozódjék. mikor a háta 
hang:

— Fel a kezekkel!
Kartács megfordult és hirte­

len felkallanó villanytól elva­
kulva. feltartotta kéziéit. Be­
esett arcú, szőke fiú állt előtte, 
kezében régi lipusu forgópisz­
tollyal

Tegye le azt a fegyvert 
fiatalember. Ha betörésért elfő. 

I gom, csak néhány hónapot fog 
'. ülni, de ha rámlő le akasztják.

Nem fognak sem leiillet- 
i ni. sem felakasztani — mondta 
í éles hangon a fiú. De ne félt- 
I sen maga engem. Mindez az én 
I gondom.

- Jó. legyen a maga gond­
ja. Megengedi, hogy leüljek? . 

Tessék.
Szóval le akar lőni? 

kérdezte Kartács.
Azt még nem tudom. 

Előbb biztonságba helyezem ' 
magam, meg Pa'otás Zo'it, az­
tán esetleg megmefaekülhet.

— Nem bánom, csináljon, 
amit akar, de legalább hallgas­
sa meg. amit e'mondok, mert 
roppant kiváncsi vagyok, hogy 
helyesen gondoltam-e el a lo­
pást. — Miután a szőke fitt bó_ 

! lintott. folytatta. Ez a Palo­
tás Zoli az áruház gramofon­
osztályán van ugye? Maga egy­
két nappal a lo,pás előtt vala­
hogy fe’került a szomszéd ház 
pad'áaárw.

fjében hcéLbtfincset, mjkor
■ átlépett a ka,pun. Először a i

házmesternél érdeklődött Szeg ' 
vári Dezső után.

— Albérletben lakik. első '
I emelet 3. 1

Ki a főbérlő?

— Igen. Azt mondta«^ ti», 
rendészeti vizsgálatot tartok’, 
tűzoltó ruha volt rajtam.

— Nagyszerű ötlet. Szóval 
felkerült a háztetőre, magával 
vitt egy olajjal átitatott cipői 
és összejárkálta az áruház tete­
jét. így akarták a rendőrséget 
félreveztni. Másnap Palotás ki 
irta a zenélő szekrényt a mag« 
címére. Megvárta, mig minden 
ki elmegy, akkor betette a Nátr­
onéi kasszát a szekrénybe é« 
úgy helyezte el a teherliftbe». 
Csak azt nem érteni, hogy lehet 
az, hogy senki nem vette ész­
re, hogy ő távozott el utoljára 
az osztályról?

— Ö elment a löbiekket 
együtt, aztán visszament és le­
engedte a leherlifttel a Nalional 
kasszával kibélelt zenélő 
szekrényt. Lent a csomagoló 
már éppen szintén hazafelé 
készült, mikor bement, hogy 
már félórája leengedte a liftet, 
miért nem szállítják már a 
szekrényt. Persze azonnal be 
tették a kocsiba. A soffőrt. mi­
kor idehozták szekrényt, be­
hívtam egv pohár likőrre. Az­
tán kimentem és kivettem « 
szekrényből a kasszát. Most itt 
van az én szekrényemben. Még 
a pénz is benne van. Sőt, akar 
nevetni? Még meg sem számol 
tam. mennyi pénzem született.

— Ezt remekül csinálták. 
Persze ma este zárás után ide­
jön Palotás Zoltán lés együtt 
fognak elszökni?

— Igen, együtt megyünk, de 
már délben, ö már most pa­
naszkodik, hogy rosszul éra 
magát és délután nem fog be­
menni.

— Nagyszerű. Tudja, hogy 
már elzsibbadt a karom? Nem 
tehetném le ?

— Akkor lega'ább egy ciga­
rettát engedélyezzen.

Jó. nem bánom. De vár­
jon. ne nyúljon a zsebébe. Mit 
tudom én. milyen pokolgépet 
rejteget olt. Majd én kiveszem 
a tárcát. Hol van?

A fiú köze'ebb lépett Kar­
tácshoz. Revolverét áttette bal­
kezébe és jobbjával benyúlt Kar 
láes zsebébe. Ami ekkor tör 
tént. szinte egy szempillantás 
műve vo't. A d lektív ba'kezé. 
vel elkapta a revolvert tartó kéz 
csuklóját, jobb kezével pedig 
egy hirtelen rántással hátra­
csavarta Szegvári kezét. A ftu 
megfordult tengelye körük A

17 SÍT?)*



Fizesse elő az

193B-ra

VÉGE

52. szám I

könyvet Olvassunk!

Nyertesek

*

REJTVÉNYUJSÁG
Felelős szerkesztő é- kiadó:

GaL GiÖaGr
Sserkesztóség csak hétfőn és szerdán 

12-tol 2 ig
Kéziratukat nem órzunk meg és nem 

adunk v|*eza.

rejtvénye:
— Egér­

jó reg­
kirándulás 

Csónaká-

P 8-ért

legújabb 
szenzáció. Érdekes ri- 
és intimitások teszik 

is frissé, elevenné 
Ferenc brilliáns ri­

portlapját. A HETI ÚJSÁG 
fogalommá vált rovata a 
„Pszt; én is csak hallottam!“ 
mindenkiről megmond min­
dent mindenkinek.

van/ — Nem értem kérem, 
miféle lék? — Régi adóhát­
ralék.

— ¡Boldogtalan 
András — Szolgáló- 
Szegény ördög.

Amerika és Japán 
A Beszkárt

k«ve'kezö pillanatban pedi^ 
««¿’bilincs már a csuklóján volt.

—■ Na. — mondta Kartács 
»«vetve — most megvárjuk Pa­
lotás Zolit, azután együtt me_ 
gyfink a dutyiba.

*
Egy ura múlva megérkezett 

Palotás Zoltán. Kartács a sző­
ke fiú revolverével fogadta. De 
neki már nem jutott acélbilincs. 
Reérte egyszerű bőrszíjjal is.

*
Vadász csoportvezető szoba 

jában együtt ültek hárman. A 
•Boportvezefő. Kartács és Baráth 
Ferenc, a fiatal detektív.

Komám’sszony: Egy bősz
üvöltés, egy vad zivatar — 
Bornemisza Géza — Én 
vagyok az út. kiz igazság, 
az élet (P betűs szó nincs.)

Szilveszteri rejtvény: Leszá­
mítoló 
Rékai 
lek —

Híradó: 
konfliktusa 
újabb drágítása.

Irodalmi keresztrejtvény:
San Michele regénye — Bé­
csi Képes Krón ka — Bol­
dogtalan vagyok — És mé­
gis mozog a föld.

Az ó-év utolsó 
Látványossági bódé 
bikák — Kellemes 
jelt — Hétvégi 
— Kedves lak 
zóverseny.

A bíró előtt; 
dőt?ll — Azt nem. de na­
gyon hálás lennék a bíró 
úrnak, ha két inegb zható 
tanút ajánlana.

Két forás közben : Miért
olyan szomorú Ridocsák 
úr’ — Hogy miért? Mert 
• büdzsémben egy óriási lék

Úgy látom, belőlem. soha 
nem lesz jó nyomozó — mond­
ta Baráth, mikor Kartács elme 
sélte a 'történteket.

A csoportvezető igyekezett 
megnyugtatni.

—•■ Még ugyanolyan kiváló 
detektív lehet magából, ni nt 
ami'yen Kartács. Csak nem sza­
bad felületesen elmenni a nyo­
mok felett. 11a akkor nem jutott 
volna eszébe Kartácsnak, hogy 
krétával összekösse a lábnyomo­
kat még most sem 'enne ennek 
az ügynek

t-'odor András

Vasárnap délu'án: II,i mun­
kád kedvedre van viseljed 
el békén fiam, ha aztán 
munkád bérit gazdáid 
szűkén mérik.

Egyszeregy: 
30+56+70-1-14=150

Vajh' ki ő?
1. Körösi Csorna Sándor
2 Constantinus
3. Róbert l’eary

szám: Braun Jó- 
Késmárki Lajos. Lá_ 

Gv ő/ő dr. M lialik Jó- 
Stieber Vilmos. Kis 

Andrénvi István, 
Béla. Haller Gás. 

Vitéz Józs-f, Gyarmi- 
Sámson Má tvás né, 

i Borf. Kálmán 
Tőt]» Márton Wi- 

Steiermam Hu- 
dr.

Vá radi 
János.

Karácsonyi 
zsef, 
zár 
zsef.
Mihály, 
G rósz 
pár. 
ti Imre., 
Werseczi 
Emília, 

szely Imre.
gó. :L"katos Józsefné 
Takách Miklós 
Endre, v. Kovách

A jutalmakat postán küldjük

t

Minden pénteken reg­
gel bekopog at Önhöz 
Európa legjobb rejt- 
vényujságja, búfeled- 
tetöje szegénynek, 
vidám szórakoztatója 

gazdagnak.

Mit ir Falus Ferenc lapja ?
A HETI ÚJSÁG 

száma 
portok 
ezúttal 
Ealus

Caehazuvaktat vez*rké> *i»ei«i • 
bt, Nfohar ' rali* a a 

xch<>n orfaka 53, 
N>dui-uyuiua, Uuüapvbt.

•- 4 ni*

1’



Vízszintes
10. Orvosság lehet ilyen
11. A kritikus régi neve 

(sz)
12. Görög lantos
14. Angyal fajta
15. Szükséges
16. Ritkább női név
18. A cápa egyik fele
19. Szó a Halotti beszéd­

ből
20. Ne in nyer
21. Sturm Abteilung
22. Exhumáló
23. Párt
24. A Reggel és a Jolly 

Joker
26. A film fekete lo­

vagja
28. Idősebb hölgyike
29. Német kötőszó — a 

fordított ja
30. Trom f
32. Zs. Á.
34. A kanóc vége
35. Má jas felvágott 

jelzője
37. Férfinév

Funnöleqes
2. Skandináv szige­

tecske (Verosa)
3. Marhae-onton van
4. Betegre üigyel
5. \ égtelen róna
6. L. R.
7. Iöbbes személy­

névmás
8. Kalapmárka
9. Hegytető

13. Ki v;' ló magy; r 
költő volt

16. Bak fis
17. A német ál la (kert 

magyar névelővel
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20. Bécsi futballcsapat; 
itt két n-betű helyett 
csak eggyel

22. K. G. A.
23. Inas
25. Római 450
27. Cukroska

am

31. Bennünket, néme­
tül és fon.

53. Eladó
36. Kegyed
37. Ferenczy Károly
58. E. C.

GÁL GYÖRGY



Kereseti lehetőség

E képen hol találhatók meg a kö­
vetkező szótöredékek:

1. — GYKOR — 2. — ZTÁ — 5. 
— ÉSKA — 4. — GOSÜ — 5. -
ZIPA —

2. Potyautas a villamoson
— Képzeljétek gyerekek, a kis- 

szakaszemelés napján felszállók a 
villamosra egy 50 filléres átszálló­
jeggyel. Jóformán üres a kocsi és 
a perronon áll egy úr, akinek se 
nem volt bérlete, sem kisszakasz- 
utas nem volt, a kalauzt soha éle­
tében nem látta még (én legalább 
azt hiszem) és semmiféle papír je­
gyet se váltott.

— Kérdem a kalauzt: Hányán 
utaznak átszállóval ezen a kocsin? 
Azt feleli: Csak ön. Uram!

— Nahát — mondom én fura 
egy eset, se kisszakasz, se bérlet, 
se semmi ... hát hogy lehet ez? — 
kérdem én, Samu bácsi.

f

A cimoldal keresztrejtvényének szövege
Ulxsxlnfe»

1. Népdal az ismertebbek 
kézül

13. V lentire áriája a 
..Faust"-bán

14. Uniót hoz. létre
15. Női név
16. Titkot figyel meg
17. Foneiikus betű
18 Nagy Károly
19. Angol kötőszó
20 Perikiesné n;gyságo«asz 

szony lánykori neve
21 Naplemente után követ 

kezű
25 A nagyságosasszony 

kedvence
28 Virág
29 A rom'ntic!zmus főkép 

viselője; Olasz költő
30. Doppler Fereuc operája
52. Német folyó
33 A franc:a forradalom 

egyik jelszava
35 Nemes k mi

38. C. T
39 C T.
40. Ismeret
42. A keletázsia kérdés súly­

pontja van ennél a 'á. 
rosnál

43. A buzakivitel főhelye 
Elő-Indiában

46 Görög viszonyszó
Fthffiolrrjva

1 Ciceró tól eredő száll« 
ig<* (O icmpora, i mores!)

2. Rámutatás
3. A gáz idegen elnevezése
4. Gárdonyi ..láthatatlan 

embere“
5 Középiskolai tantárgy
6. Kettősbetű
7 Ahol a közbiztonság lég 

kevésbé van kifejlődve 
(Az USA legnagyobb 
állama)

8. Német személyesnévmás
9 Csekély izz.ású

elektroncső
10. Elősdi
11 Városka Trenfinóban
12 Kutyasz'ár 

dúlt elő
nevében fór

22 A nyakat védi a hideg 
ellen

25. Tatai Rugby Klub
24. Becenév
25

26
27
51
52

Erdei állat a kislány 
nyelvén
Angeles előtt áll 
Sp '-nyol ex király né 
Egy végtag része 
Sa.ok németül

34. Kémiai gyök — feles­
le, es ékezettel

56 Irénke — bébikorában
57. Régi római szórta vaja* 

kenyéréibe
40 A hét vezér egyike
41 Férfi sorsa
44 O1 i‘-z .Jtiráh"
45. C. K.


